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A kultuszminiszter megmentette 
a pusztulástól a Schlauch-könyvtárat

Á Schlauch-k6n}nrtárat, amely 
jelen pillanatban Faragó József bu­
dapesti régiségkereskedő és an­
tikvárius körülbelül 200.000 pen­
gőt érő tulajdona, a szabadság­
harcot közvetlenül követő időkben 
gyűjtötte össze Európa különböző 
részeiről Török János magyar 
publicista, szenvedélyes könyv- 
gyűjtő. Török Jánosról és könyv­
táráról Fraknői Vilmos a Magyar Könyvszemle 1877-ik évfolyamában 
a következőket írja:

„Török Jánost mindnyájan is­
mertük. Megjelenésében és beszé­
dében, irányában . és politikájában, 
egy szóval minden ízébe! magyar 
volt. A magyar nemzeti szempont 
volt előtte mindig és mindenben 
irányadó. Nem feltűnő tehát, bogy 
ugyanazon szenvedéllyel, amely tol­
lát az ősi magyar intézmények vé­
delmében vezérlé, gyűjtötte össze 
mindazt, ami azoknak múltjára 
vonatkozott. Benne a bibliophil 
szenvedélyét megnemesítette a haza­
szeretet. Minden ritka, régi könyv­
ben majdnem ereklyét látott.

De neki egy jelentékeny „Biblio­
theca Hungárica“ összeállítása ne­
hezebb feladat volt, mint elődei­
nek. A gyűjtést a hatvanas évek 
elején kezdte ugyan meg, de nagy 
arányokban csak a jelen évtized 
első három esztendejében folytatta, 
amikor az antiquáriusi könyv­
piacon az érák általán és különö­
sen a ritka hungaricák 6ra mesé-

sen felszökött. A List és Francke 
cég fellépése és a British Museum 
magyarországi aequisitióí úgyszól­
ván forradalmat idéztek elő e té­
ren. Neki tetemes összegeket kellett 
fizetni olyanért, aminek néhány 
évtized előtt alig volt értéke.

Élete alkonyán a könyvtár volt 
egyedüli vagyona és annyi meg­
hiúsult reményé után egyedüli 
öröme. E$ ez méltán. A könyvtár 
köteteinek számát tekintve, sokkal 
csekélyebb volt. mint akár Széche­
nyié, akár Jankoviehó és Morvát 
Istváné, de értékre és az összeállí­
tás rendszerességére nézve azokat 
csaknem megközelíti.

Azonban amenyire Örült á könyv­
tár kiegészítésének, amennyi örö­
met talált használatában és rende­
zésében, annyira súlyos teherként 
nehezedett lelkére az a gondolat: 
mi fog azzal halála után történni? 
Rettegett attól az eshetőségtől, hogy 
amit ő hazája iránti meleg érdek­
lődésből létesített, külföldre kerül; 
amit egy eszme szolgálatára egybe- 
gyüjtött, szét fog daraboltatni.

Nagy megnyugvására szolgált, 
midőn néhány hónappal 1874 feb­
ruár 9-én bekövetkezett halála előtt 
a könyvtárat dr. Schlauch Lőrinc 
szatmári püspök 20.000 o. é. fo­
rinton megvásárolta s főpapi pá­
lyájának küszöbén az áldozatkész­
ség ezen kitűnő ténye által azt a 
hazának megmenté.

Miből áll a Schlauch-könyvtár ?

X Magyar Könyvszemle ismerte­
jtése így folytatja:

A Török Já’/os által gyűjtött 
könyvtár a szó szoros értelmében 
magyar könyvtár. Elsősorban a ma­
gyar történelem és a magyar jóig, 
azután a magyar irodalom többi 
ágai vannak leginkább képviselve. 
A nem magyar történelemre vonat- 
kozo  munkákéi is  n ag y  szám ban 
bírja, de csak annyiban, amennyi­
ben Magyarország történetére vilá­
got vetnek ás annak, kit Magyar- 
ország történetével foglalkozik, mel- 
lőzhet étiének. Azon munkáknak,
amelyek hazáinkra egyáltalán nem 
vonatkoznak, száma alig megy né­
hány szászra.

A könyvtár áll 8603 munkából, 
rí  1.839 kőtetbeti, ezekhez járul még 
2303 röpirat. Ezek az egyes szaka­
szok között a következőkép oszla­
nak, meg:
Hazai történelem és murik a kötet

segédtud ományok . * * <>304- 4482 
Hazai egyháztörténelem * 1104 16Ö8
Magyar jogtudomány . *
Régi magyar irodalom . «
Magyar nyelv és szépiro­

dalom «
Tudományos folyóiratok 

és hírlapok . . . . . . .
Magyarországra vonatkozó 

rophatok . . . . . . . . .
Nem magyar történelem ,
Incunabula, Guriosa, Va­

ria . . . . . . . . . . . . .

nyait a könyvtárnak, amely, mint 
Schlaueh-könyvtár ment be á köz­
tudatba.

Schlauch Lőrinc 1902-ben bekö­
vetkezett halálakor könyvtárát egy­házmegyéjének ajándékozta.

Változtak az idők, bekövetkezett 
a trianoni katasztrófa. A román

megszállás alatt is sértetlenül állott 
a könyvtár a szatmári püspöki palo­
tában. Közben a románok alatt a 
csonka szatmári püspökséget egye­
sítették a nagyváradi püspökséggel. 
A kettős egyházmegye püspöke Fiedler István, lett. Fiédlert sok tá­
madás érte magyarsága miatt a 
román éra alatt. Teljes szívvel a 
magyar ügyek képviselője volt. 
Minden magyar törekvést támoga­
tott erkölcsileg, anyagilag egyaránt. 
Szegény lévén az egyházmegye, a 
püspökség fenntartására a Söhlauch- 
kőnyvlár eladását határozta el. A 
magyar egyházmegye tulajdonát ké­
pező könyvtárat, amely nem volt 
püspöki törzsvagyon, jogában állott 
káptalana beleegyezésével eladni. 
Vevőnek egy magyar keresztény 
könyvkereskedő jelentkezett, Faragó 
József budapesti antikvárius szemé­
lyében.

Faragó 1936-ban megvásárolta a 
könyvgyűjteményt. Tulajdonkép­
pen már itt vetette előre árnyékát 
a könyvek tragédiája.

Faragó mellett Erdélyt egy másik 
magyar amatőrgyüjtő is járta. Sok 
régiséghez jutott hozzá olcsó pén­
zért, különösen, szép erdélyi sző- 
nyeggyüjtemény jutott birtokába. 
Ez az előkelő amatőrgyü jtő érthető 
okokból nem szimpatizált Faragó­
val. Nem tudni, melyikük akarta 
megvásárolni a Schlauch-könyv­
tárat előbb, az sem bizonyos, hogy 
a másik régiséggyűjtő egyáltalán 
gondolt-e a könyvek megvételére, 
de valószínű, hogy ellenszenvét 
fokozta Faragó kitűnő vétele ...

Faragó a könyveket a bécsi dön­
tés után hazaszállítiatta és berak­
tározta Dorottya-utea 9. számú ház­
ban lévő könyvraktárába. A 
könyvekkel nem történt a szállítás 
közben semmi baj, azok sértetlenül 
várták vevőjüket. De vétel helyett 
más történt.

1008 1405 
126 126

820 1402

03 019

2303 2033 
460 877

1098 1500
A könyvtár ritkaságokban, tinicu- 

raokban gazdag. Főleg a XV., XVI. 
és XVII. századbeli apró nyomtat­
ványok között találtatnák ilyenek; 
mert ezeknek évszázadokon keresz­
tül semmi értéket nem tulajdonítot­
tak és így a példányok legnagyobb 
része elenyészett.“

A továbbiakban Fraknői Vilmos 
részletesen tárgyalja egyes példá-

Alkalmi vételek
iX a p í a t á k :

8 köt. Hómrm-Szekíü: Mágy. tör-
ténet féli), köt. . . . .  ^  120.—■

2 k6f, Keléirten: Német-magyar.,
magyar-német nagy szótár
JJI. kiadás . . . . . .  P 68.-

fcO köt. Képes remekírók • •, • - P 240.— 
9 köt, Nyirő (égész haliaa-kot.) 1 96.—
6 köt. Ra-hráanova (pirös egész

bőr köt.) ........................P 75.—
5 köt Málonyai: A magyar nép

művészete . • • • • • P 800.— 
2 köt Zenei lexikon . . . . .  1‘ 96.—

ál köt. Erdős Renée díszkőt . . P 125.- 
10 köt- Rom. Holland: Jean Chris-

tophe díszköt. . . , • , P 56.— 
21 köt. Révai lesik ón szép • péid. I* 675.— 

Fentieken kívül sok modern magyar, né­
met. angol francia könyv alkalmi példá­
nyokban.

Kérje „express“  jegyzékemet mely min­
denkor alkalmi példányokból van őSzüéll tva. 
Egyszer kéri, folytatólagosan díjtalanul
küldőin,

Bonyodalmak egy rendelet körül

A visszacsatolás után megjelent 
á Budapesti Közlöny-ben 7070— 
1940. M. E. szám alatt egy rende­
let, amely kimondja, hogy minden 
olyan könyvet és iratot, amely 
közgyűjteményből a román meg­
szállás alatt illetéktelenül került ki, 
be kell jelenteni az Országos Levél* 
tárnak. A bejelentés után illetékes 
szervek döntik el, hogy a bejelen­
tett könyvekre vagy iratokra igényt 
tart-e az állam vagy sem. Ameny- 
nyiben igen, úgy az államnak vagy 
a rendeletben megjelölt más igény 
jogosultnak jogában áll azt méltá­
nyos áron megvenni.

A gróf Teleki Pál miniszter 
elnöksége alatt kiadott rendeletben 
foglalt intézkedésekre áz adott 
okot, hogy a megszállás ideje alatt 
sokan jutottak illetéktelenül olyan 
könyvekhez és okiratokhoz, ame­
lyekre közérdekből az állam tart 
igényt. így került többek között 
magánkézbe Rákóczi levelezésének 
egy része is a szatmármegyei 
levéltárból.

A rendelet hatálybalépése után 
bizalmas értesítés érkezett Stolpa 
József kultuszállamtitkárftoz, amely­
nek nyomán a Közalapítványi í.'gy- 
igazgatóság feljelentette a rendőr­
ségen egyrészt Fiedler István 
püspököt és a püspöki iroda igaz­
gatóját, amiért illetéktelenül el­
adták a könyvtárát Faragónak, 
másrészt Faragó Józsefet, aki meg­
vette a könyvtárat.

A rendőrség nyomozni kezdett. 
Megszülettek az ügy első aktái, 
Legmagasabb egyházi köreink is
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EHRËNREICH LASZLO
♦.Víg&iinháí** • könyvesbolt V., Sttnt István- 
körűt 12/ Teklám 111-566, . . . .

érdeklődni kezdtek: tulajdonkép
pen mi van a Schlaueh-könyvtár 
körül? 1940 októberében a téves 
információn és egy rendelet téves 
értelmezésén alapuló feljelentést, 
amelyben Faragó, mint zsidó 
könyvkereskedő szerepelt, vissza­vonták.Pasleiner Iván, á Közgyűjtemé­
nyek Országos Felügyelője ettől 
függetlenül hivatalosan igazolta, 
hogy a Schlaueh-könyvtár nem közgyűjtemény, tehát nem ésik 
bejelentési kötelezettség alá, tehát 
úgy látszott, hogy az antikvárius és 
egyéb berkekben nagy port felverő 
viharok elülnek.

De alig hogy elcsitultak a hul­
lámok, megjelent á 8620/1940. 
M. E. pőtrendelet, amely az előbb 
említett kormányintézkedés hatá­

lyát a közgyűjteményeken kívül 
egyéb gyűjteményekből illetéktele­
nül kikerült, nemzeti szempontok­
ból értékes könyvekre és iratokra 
is vonatkoztatja.

Közvetlen a pótrendelet ha­
tálybalépése után megjelent Faragó 
DoroUyn-utca 9. száméi házban 
lévő könyvraktárában, illetékes 
hely megbízásából dr. Czifra And­
rás zárgondnok s a pótrendeíet 
alapján, tekintettel arra, hogy az 
információk szerint Faragó illeték­
telenül jutott a most már bejelen­
tési kötelezettség alá eső könyv­
tárhoz, a Schlauch-könyvtárat le­
foglalta.

Utasítása értelmében a könyv­
tárat azonnal el kellett szállítania 
Faragó raktárából, az ügyek ki­
vizsgálásáig.

A Nemzeti Múzeum szállítója, 
tekintettél arra, hogy a könyvek 
egyenkénti becsomagolása, szak­
szerű szállítása néhány napot vett 
volna igéxiybe, nem vállalta az 
azonnali szállítást, mire rakodó 
munkások jöttek, akik kötelékkel 
átcsavarva tehertaxikon vitték el 
a '• Schlauch-könyvtárat új szállás­
helyére, a Festetics-palota nedves 
raosőkonyhájáha, A könyvtárat — 
amelyet hivatalosan leltározva 
senki nem vett át a szállítók 
ledobálták a pince földjére, rázár- 
iák az ajtót s ekkor, 1940 novem­
ber 30-án megkezdődött a Schlaueh- 
könyvtár szomorú története.

A könyvek két éven át pusztul­
tak egymás hegyén-háíán a mosó- 
konyha nyirkos homályában. Köz­
ben a kereskedő beadványokban

megírta, hogy amennyiben a köny­
vek jelen rakárhelyükön maradnak, 
pusztulásra vannak ítélve. A bead­
ványok hatásaként a könyvtárt lá­
dákba csomagolták a szállítómunká­
sok, néhányat átlyukasztottak szege- 
zés közben, a ládákat élükre állí­
tották, úgyhogy most már nemcsak 
rothadtak a könyvek, hanem egy­
más súlya következtében sok kö­
zülük ketté is tört. . .

Közben a Festetics-palotából gróf 
Teleki Pál tudományos intézet lett, 
amiért is a -Schlauch-köhyytárt új 
raktárba kellett szállítani. Üj rak­
tárhelyiségül most az Iparművészeti 
Múzeum pincéjét jelölték ki. 
A szállítómunkások a mázsás ládá­
kat bedobálták az új pincébe, köz­
ben megint eltört néhány könyv, 
megint lezárták a pinceajtőt és a 
könyvek szép csendben dohosodtak 
tovább . . .  Valószínűnek látszott, 
hogy a könyvek az idők végtelensé­
géig itt maradnak, dehát a könyvtár 
lefoglalása óta sok víz lefolyt a 
Dunán. . .  Az ügy aktái Sziríyei Mérke kultuszminiszter elé kerültek, 
aki, miután alaposan átvizsgálta az 
ügyeket, ez év február 20-án felol­
datta a zár alól.

Hála a k ultu szm m is z temek, a 
Schlauch-könyvtárügy elintézése

nem tartott ötven évig, mint aho­
gyan egyesek gondolták.

Bebizonyosodott, hogy a* idő­
közben magyar érdemrend nagy» 
nagykeresztjét kapott Fiedler püspök 
nem adta el jogtalanul a könyveket, 
bebizonyosodott, hogy Faragó legá­
lisan vette meg a könyveket, tehát 
a könyvtár az övé, eladhatja akinek 
akarja.

A kereskedő most szakértőkkel 
vizsgáltatta át a könyveket. Az ed­
digi vizsgálatok megállapításai sze­
rint a Schlaucli-könyvíár tekintélyes 
része pusztult él. A könyvkeres­
kedő kártérítési keresetet indított. 
Űjabb vizsgálatok lesznek a közel­
jövőben, tárgyalások és ítéletek. 
Majd kikerül a pincékből a könyv­
tár, piacra dobják, akad a 200.000 
pengőt érő könyvtárra vevő.

A legnagyobb károsult az ügyben 
a magyar kultúra, mert az elpusztult 
könyveket semmiféle kártérítéssé! 
nem lehet pótolni.

A kultuszminiszter intézkedése 
megmentette, ami menthető, de a 
magyar közvélemény jogosan kér- 
dézhei: miért kellett egy nyirkos 
mosókonyba padlótlan pincéjében 
rothadni ennyi pótolhatatlan ma­
gyar kultúrértéknek 1943 tava­
száig? . . .

Pcírovlcs Béla

Péntek en kezdődik agyermeknapí gyűjtés
Az Országos Gyermekvédő Liga 

május 7-én és 8-án tártja gyermek­
napját, Az az egész országra kiter­
jedő emberbaráti és nemzelmeníő 
tevékenység, mely immáron négy év­
tizede az év minden napján keresz­
tül hallgatva dolgozik, szárít fel 
könnyeket és gyámoMtja áz arra rá­
szoruló magyar gyermekek Sokezeréf, 
e két napon] kivonul a főváros 
utcáira, hogy mintegy 131 urnánál a 
budai és pesíi városrészek legforgal­
masabb pontjain kérjen mi'ndnyá- 
jmiktől néhány fillért a háború nehéz­
ségeiben annyira megpróbált magyar 
gyermekek számára. Ezekből a fillé­
rekből, melyeket ezen a két napon a 
magyar szellemi és születési előkelő­
ségek hölgyei kémek az utcák- járó­
kelőitől, hatalmas emberbaráti intéz­
ményeket tartí üzemben a Gyermek­
védő Liga. Felruházza, a Liga üdül­
tem telepein ápolja ebből a pénzből 
szerte az országban a sok • magyár

magyarok ne kényszerüljenek arra, 
hogy egészségüket veszélyeztetve hó­
ban, viharban, sárban kilométereket 
gyalogoljanak a tudományért. Elért a 
gondoskodásuk keze azokhoz a küb 
földről hazaérkezett magyar gyerme­
kekhez is és elér majd A jövőben is, 
akiket telepeire gyűjt össze, hogy olt 
hónapokon át játszva, vidám derű 
közepette tökéletesen megtanulják a 
magyar nyelvet és megerősödjenek 
magyar nemzeti érzéseikben. Huszonöt 
legkülönbözőbb típusú intézet és in­
tézmény keretében vívja a magyar 
gyermek, legdrágább nemzeti kin­
csünk megmentéséért ezt a harcot 
Budapesten és a vidéken az Országos 
Gyermekvédő Liga.

Aki az elkövetkező két nap alatt 
Budapest utcaszegletein, terein kény­
szer nélkül, csak a szívé törvényére 
hallgatva, tehetségéhez képest fillérek­
kel, pengőkkel lerój j a . éti a szociális 
adót, a magyár gyermek védelmén

gyereket, iskolain tériiái u sok a t farit keresztül a nemzet egyetemes sédéi-
fenn a tafiyávidékekén, hogy az apró «mének tesz szolgálatot.

A spanyol újságírók vendégül 
látása a Magyar Sajtókamarában

Az Országos Magyar Sajtókamara
a Budapesten időző spanyol újságírók 
tiszteletére szerdán ebédet adott

<1*v. dr. Glass Izomé mint anya, 
Fóliák Gtasztávné Glass Alt«* (Young», 
ícurrt) és dr. Schmidt Sáudorné. Glass 
Edit mint testvérei, f;íjdatomtól mé­
lyén megtűrve jeütentik. hogy g leg­
jobb fiú, testvér és rokon
Ú T *  S l a s s  E l e m é r

fogorvos
életének M-ik évében. boss®s* Szenve­
dés után. május hő 6-án visszaadta 
nemes lelkét a. Teremtőnék,

Temetés« május hó 7-ín d. a, 
órakor lés* á rákoskeresztúri temető­
ben.

Gyászolják .még: Pollók Gusztáv, dr. 
Sthmfdt Sándor sógorai, Fóliák 
György* Kovács József»« Schmfdt 
Mirts és Sfhtni.it Kató unokaöccse, 
ifefve úftökahugü s a nagyszámú ro­
konság éé sok jó baríüia.
Részvétlát vgatiisok. mellőzését kérjük.

Kamara helyiségéiben. Az ebéd Során 
vitéz Kolosváry-Borcsa Mihály sajtó- 
kamarai elnök mondott pohárköszöu- 
tőf. Hangsúlyozta, hogy különös örö­
mére szolgál a magyar sajtónak, hogy 
székházában vendégül láthatja annak 
á nemes spanyol nemzetnek a kép­
viselőit, amely történelmi nagyságá­
val és gazdag kulturális eredményei­
vel évszázadok óta megszerezte a ma­
gyarság bámulatát. Poharát a Cáiidilio 
személyére és Spanyolország felvirág­
zására és a spanyol vendégek egész­
ségére ürítette. »

A spanyol vendégek nevében La in 
Entralyo, a spanyol Nemzeti Tanács 
tagja köszönte még az üdvözlést. Utalt 
a két nép lelki rokonságára és arra, 
hogy a magyarok Keleten a keresz­
tény Európa védelmében álltak őrt 
több mint ezer esztendőn át, egykor 
a tatárok és most a bolsevisták ellen. 
,-Az európai civilizációért harcoltak 
önök és harcolnak ma is — mondotta 
Lalii Entralgo —  éppúgy, mint ml, 
spanyolok.“

A viilásreggeli után Xavér Echarri, 
az Arriba főszerkesztője érdekes be­
számolóban ismertette a mai spanyol 
sajtó kialakulását, végül azokat a 
rendszabályokat, amelyeket Spanyol- 
országban az újságírók kiképzésének 
előmozdítása és szöciáliá viszonyainak 
biztosítása érdekébén hozlak.

Az előadásért vitéz Kolosváry-Borcsa 
Mihály kamarai elnök mondott köszö­
netét áz. előadónak s az előadást íoi-

mácsoíő Ember Nándor zongora» 
művésznek.

Dr, László Arnuld porig sújtva, a 
maga és a gyászoló. csalid hevében
tti<t*lja. hegy imádott, félesége, a le®- 
jobb gyermek, testvér és rokon.

dr. Lászld Amoldné
Gémes Erzsébet

a halotti s«Kítsége& felvétel** Titán 
visszAadta neme« lelkét a TefémMkiek.

A drága hteiott földi maradványai 
pénteken május hó 7-én d. 11. éra­
kor .fognak a rákösítólo-tai új kőfté- 
inétő. baáötaé csárnokatban a róm. kát, 
egyház szertartásai .»¿érint beszelitek 
telíti és. ugyanazon temetőben örök 
nyugaiopira.. tétéinL '.Az engesztelő 
s.zcnfiníSeáidozát május hő 18-áii reg,, 
gd L'8 órakor fog, . a rákospalotai 
róni, kát. pllbáöíátéjrippfflbán a Min- 
dehhatónák bemutátiatfll

Minden külön értesítés helyett.

' A leventék űj rénásser alapján 
gyűjtik a rongyot

A 'Rongynapok“ tapasztalatai igazöl' 
ták, hogy a háztar fásokban még min­
dig van igen jelentős mennyiségű ne­
mes alapanyagú texülhuHadék, amely 
a háborús iestilélláiás számára nélkü­
lözhetetlen. A tapasztalatok alapján az 
egész országra kiterjedően átszervez- 
lék a rohgygyűjtést, a munkába be- 
vonták a leventéket, akik gazdasági 
szövetkezésük keretében gyűjtik az 
értékes hulladék textilanyagof, A gyűj­
tésre kijelölt leventék a maguk varo­
sában, falujában rendszeres munkával 
évenként és fejenként. 3 kilogramm 
rongyot szolgáltatnak be. Az új rend­
szert Erdélyben próbálták ' ki. az ille­
tékesek, Maros-forda, Csík, Udvarhely 
és Háromszék megyékből mintakőrzetet 
létesítettekt alioi a ..Rongynapok“ ered­
ményeit máris messze túlhaladták. 
A marostordamegyei nyolcszáz lakosú 
Dédrádszéplak községbet) a leventék 
nyolc méterroázsa , értékes rongyot 
gyűjtöttek, ami azt je'entl, hogy a 
falu minden lakosa adóit egy ‘kilo­
gramm rongyot. Ilyen eredményt még 
a fővárosban sem sikerült elérni eddig. 
Az erdélyi mintakörzét tapasztalatai 
alapján május elsejétől kezdve a hó 
végéig az egész országban gyűjtik a 
leveritek a télről visszamaradt rongyo­
kat. Járásonként 50— 50 zsákot küld­
tek ki a begyűjtött rongy csomagolá­
sára és felszállítására, de már az első 
napokban igen sok helvről űj zsáko­
kat kértek.

Mélységes fájdalommal jelentjük 
bogy szeretett édesanyánk.

m.
e» m

szül. Kincs Hermina
ételének 82. évében csendesen el­hunyt,

Temetése május 7-én délután 2 óra­
kor lesz a rákoskeresztúri temetőben.
.GyáMSdiíák. gyermekei: dr. Komat 

Marcit (Arád), CzeislerFőüxné Fűzi 
Sánelorné Fűzi fiús és Fttej Ernő; 
bitekéi: Komat Anni. Évi és Füri
zsirni; menye: Fűzi Ernönó Haas
Olga* veie: dr. Kornál Félix, egé&z'
rokonság és míadenki, ákd iitnéríé.

Résrrétlátugalásók ihellőzését kérjük.


